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 Resposta à interpelação escrita apresentada pela 

Sr.ª Deputada à Assembleia Legislativa, Song Pek Kei 

Em cumprimento das instruções do Chefe do Executivo, apresento a seguinte 

resposta à interpelação escrita da Sr.ª Deputada Song Pek Kei, de 2 de Fevereiro de 2023, 

enviada a coberto do ofício da Assembleia Legislativa n.º 158/E121/VII/GPAL/2023, de 

13 de Fevereiro de 2023, e recebida pelo Gabinete do Chefe do Executivo, em 14 de 

Fevereiro de 2023: 

1. Tendo presente o Planeamento da Protecção Ambiental de Macau (2021-

2025), os diversos serviços do Governo da RAEM têm vindo a coordenar a 

concretização de diferentes planos de acção, designadamente, o controlo do 

meio hídrico da zona costeira, o uso de veículos eléctricos, assim como a 

promoção da construção verde em obras públicas, entre outros. 

2. A colaboração inter-regional no âmbito dos resíduos recicláveis é um tema 

amplo e complexo, pelo que, para além de continuar a discutir no sentido de 

impulsionar a implementação de vários trabalhos, o Governo da RAEM 

também está a procurar aumentar a sua própria capacidade de tratamento e 

reaproveitamento de resíduos, recorrendo à melhoria de infra-estruturas 

ambientais locais, tais como a construção do Centro de Recuperação de 

Resíduos Orgânicos e a expansão da Central de Incineração de Resíduos 

Sólidos de Macau. 

3. Para além da divulgação, junto de turistas, das informações ecológicas em 

áreas como a redução e reciclagem de resíduos, por meio de plataformas de 

publicidade externas como, por exemplo, a sua página electrónica e a conta 

oficial de Wechat, a Direcção dos Serviços de Protecção Ambiental também, 
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em conjugação com a realização do “Prémio Hotel Verde Macau”, encoraja o 

sector turístico a incentivar, por sua iniciativa, os turistas a praticarem um 

turismo verde. 

  O Director dos Serviços de  

Protecção Ambiental,  

Tam Vai Man 

  24  de  2  de  2023 

 


